DE: Internationales Bornheim — In Zahlen
Eingewanderte 12%
«————— Doppelstaatler 9%
«——— Gefliichtete 3%

Stand: Juni 2022

In Bornheim leben aktuell...
* 6.049 Menschen, die aus anderen Léndern zu uns gekommen sind,
* 4.460 Menschen mit doppelter Staatsbiirgerschaft (,Doppelstaatler”)
= und rund 1.350 Gefliichtete.

Knapp ein Viertel aller Bornheimerlnnen haben also einen Migra-
tionshintergrund (Stand: Juni 2022).

Der Integrationsausschuss der Stadt Bornheim (IntrA) ist die politi-
sche Interessenvertretung dieser Menschen gegeniiber Rat und
Verwaltung. Er hat 9 Mitglieder: 5 gewahlte Mitglieder, die selbst
Migrationshintergrund haben, und 4 entsandte Mitgliedern, die
Mitglieder des Bornheimer Stadtrates sind. Die gewdhlten Mitglieder
missen immer die Mehrheit haben.

EN: International Bornheim — In Figures
Migrants 12 %
«————— Dual nationality holders 9%
- Refugees 3%

As at: June 2022

Bornheim’s residents currently include...

* 6,049 people who have moved here from other countries,

* 4,460 people who are dual nationality holders (,dual citizens”),
* and around 1,350 refugees.

Almost a quarter of all of the people who live in Bornheim
therefore have a migrant background (as at: June 2022).

The city of Bornheim's Integration Committee represents
the interests of these residents via-a-vis the council and local
government bodies.

It has nine members: five elected members, who have a migrant
background themselves, and four appointed members, who are
members of Bornheim's city council. The elected members must
always be the majority.

Sie haben Fragen, Probleme oder Anregungen?
Sprechen Sie uns an! Wir sprechen Arabisch, Bosnisch, Chinesisch,
Franzosisch, Italienisch und Russisch!

Do you have questions, problems or suggestions?
Please do not hesitate to contact us! We speak Arabic, Bosnian,
Chinese, French, Italian and Russian!

Vous avez des questions, des suggestions ou rencontrez
des problémes ?
N'hésitez pas a nous contacter ! Nous parlons arabe, bosnien,
chinois, francais, italien et russe !

Bu maeTe nuTaHHSA, NPoGeMr Y NPono3uLyi?
3BepTanTtech 00 Hac! My roBopnmo apabCcbKo, GOCHIMCHKOLO,
KUTaMCbKO0, opaHLLy3bKOLO, iTaJliNCbKOI Ta POCICbKOIO MoBaMu!

Gewahlte Mitglieder | Elected members |
Membres élus | Bu6opHi unexu

* Dilara Gérgen (Vorsitzende)
* Grazia Fraccapani

* Fatima Nahraoui-Bdsche

* Renata Stambuk

* Qian Wang

Entsandte Mitglieder | Appointed members |
Membres détachés | OeneroBaHi uneHu

* Gottfried Diix (UWG/Forum)

* Maria Charlotte Koch (Biindnis 90/Die Griinen)
e Christian Mandt (CDU)

* Dr. Peter Tourné (SPD)

Integrationsausschuss der Stadt Bornheim |
City of Bornheim Integration Committee |
Comité d'intégration de la ville de Bornheim |
IHTerpauinHum komiteT micta BopHxanm

Rathaus | Town Hall | Mairie | PaTywa
RathausstraBe 2, 53332 Bornheim, Germany

E-Mail | Email | e-mail | En. nowTa
integrationsausschuss@extranet.stadt-bornheim.de
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INTRA|Bornheim

DE: Info iiber die politische Interessenvertretung
aller Bornheimerlnnen mit Migrationshintergrund

EN: Information about the representation of the policy-
related interests of all Bornheim residents with a migrant
background

FR: Informations sur la représentation politique des intér-
éts des habitant-e-s de Bornheim issu-e-s de I'immigration

UK: IndopmaLis npo nonituuHe npeactaBHLTBO
iHTepeciB ycix MeLlKaHLiB BopHrarma 3 MirpauinHium
MUHY M
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FR: Bornheim et l'international - En quelques chiffres

———— Immigrés 12%

«—— Binationaux 9%
o~ Réfugiés 3%

Tarih: Haziran 2022

Vivent aujourd’hui a Bornheim ...

* 6 049 personnes venues d'autres pays,

* 4 460 personnes possédant la double nationalité (« binationaux »)
* et environ 1 350 personnes ayant fui leur pays.

Pres d'un quart des habitants de Bornheim sont donc issus
de I'immigration (situation : juin 2022).

Le comité d‘intégration de la ville de Bornheim est le représentant
politique des intéréts de ces personnes auprés du conseil et de
I'administration.

Il compte 9 membres : 5 membres élus, eux-mémes issus de
I'immigration, et 4 membres détachés, membres du conseil municipal
de Bornheim. Les membres élus doivent toujours &tre majoritaires.

UK: MixxnapogHuin BopHraiim - y undpax

IMmirpaHTun 12%
Oco6u 3 nogBitHUM
9%

.\ rpomagsaHCTBOM
BixkeHui 3%

CTaHOM Ha YepBeHb 2022 poky

HuHi y BopHrammi mewkatoTb...

* 6049 nopen, ki npuixanu oo Hac 3 iHWKX KpaiH,
* 4460 ntopgen 3 NoABIHM rPOMagsHCTBOM

* Ta 6nm3bko 1350 GixeHuiB.

TakM YMHOM Malxke YBepPThb YCiX XuTenis bopHranva mae
MirpauifiHe M1UHyne (CTaHOM Ha YepBeHb 2022 poky).

IHTerpaLiiHui KomiTeT MicTa BopHraim € noniTMYHUM
npencTaBHMKOM iHTEPECIB LLET rpynu HacesieHHs nepeq,
MICbKOIO paforo Ta agMiHicTpadieto.

[o cknapy koMiTeTy BXxogsaTb 9 0Cib: 5 BUGOPHMX YSeHiB, AKi
MaroTb iHO3EMHE KOPIHHS, Ta 4 OerieroBaHux 4ieHa, ki e
yneHamu micbkoi pagun BopHrarima. BubopHi YneHn 3aesxamn
MatoTb 6yTU B BinbLIOCTI.

DE: wir als Integrationsausschuss werden von Bornheimerlnnen mit
Migrationshintergrund gewahlt. Wir bilden damit speziell die Interes-
senvertretung aller in Bornheim lebenden Menschen mit internationaler
Familiengeschichte.

Wir vertreten Ihre Interessen insbesondere gegeniiber dem Stadtrat,
aber auch gegeniiber der Verwaltung und der Bornheimer Kommunal-
politik.

Im Mittelpunkt unserer Arbeit stehen die Themen

* Chancengerechtigkeit

* gleichberechtigte Teilhabe an Gesellschaft, Arbeitsmarkt und Politik

* Forderung von Potenzial, natiirlicher Zweisprachigkeit, Schul- und
Ausbildungserfolg

* Antidiskriminierungsarbeit

* Integration & kulturelle Vielfalt

Besuchen Sie unsere Website fiir Informationen zu unserer Arbeit und
Angebote wie beispielsweise eine Prasentation mit Film zum Ubergang
lhrer Kinder von der Grundschule zur weiterfiihrenden Schule.

Und kontaktieren Sie uns beziiglich Ihrer Anliegen, Probleme und
Anregungen zu unserer Arbeit.

EN: we, the members of the Integration Committee, are elected
by Bornheim residents with a migrant background. We are therefore
a special interest group that represents all people with a migrant
background who live in Bornheim.

We represent their interests particularly vis-a-vis the city council,
but also the local government and Bornheim’s policy-makers.

Our work focuses on the issues of

* Equal opportunities

* Fair social, employment market and political inclusion

* Helping people with a migrant background to fulfil their potential,
and the promotion of inherent bilingualism and educational and
vocational training success

* Anti-discrimination work

* Integration & cultural diversity

Visit our website for more information about our work and offers
such as, for example, a presentation with a video on your children’s
transition from primary to secondary school.

Please do contact us if you have queries, problems or suggestions
to make about our work.

FR: En tant que comité d'intégration, nous sommes élus par les
habitant-e-s de Bornheim issu-e-s de I'immigration. Nous représen-
tons ainsi spécifiquement les intéréts de toutes les personnes issues
de I'immigration vivant a Bornheim.

Nous représentons vos intéréts, en particulier auprés du conseil mu-
nicipal, mais également aupreés de I'administration et de la politique
locale de Bornheim.

Les themes suivants sont au cceur de notre travail

* Eqgalité des chances

* Participation a la société, au marché du travail et a la politique
fondée sur I'égalité

* Promotion du potentiel, du bilinguisme naturel, de la réussite
scolaire et post-scolaire

* Travail de lutte contre les discriminations

* Intégration et diversité culturelle

Visitez notre site Internet pour retrouver des informations sur notre
travail et nos offres, comme un film présentant le passage de vos
enfants de I'école primaire a I'école secondaire.

N‘hésitez pas a nous contacter pour nous faire part de vos préoccu-
pations, problemes et suggestions concernant notre travail.

UK: Haw iHTerpawiiHMn KoOMITeT 0BMpPaETLCA MELLKaHLUAMMN
BopHranma, siki MatoTb iHO3eMHE KOPIHHS. Takum YMHOM,

MU NPEACTaBNSEMO IHTEpPEeCH BCiX Ntoael 3 MirpauinHim
MUHYNUM, SIKi MeLKatoTb y BopHranmi.

Mwu npegcTaBnsiemo ixHi iHTepecu, 3oKkpema, LWoao MiCbKoi
pagu, agMiHicTpauii Ta MiCLLEBMX KOMYHaIbHX OpraHiB.

Hawa po6oTa cdookycoBaHa Ha Taknx NUTaHHSX, SIK

° PiBHIi MOXJINBOCTI

* piBHOMpaBHa y4yacTb Y XUTTi CyCniNbCTBAa, HA PUHKY NpaLi Ta
B NnoniTnui

* PO3BUTOK HAsiBHOIO MOTEHLiany Ta NpupogHoro GiniHreiamy,
YCNiXn Ha HUBI (LKIiNbHOI) OCBITU

* aHTMAMCKpUMIHaLinHa poboTa

* iHTerpauis Ta KynsTypHa pi3HOMaHITHICTb

BigBiganTe Haw canT, WwWob oTpumaty iHopmalLito Npo Hay
poboTy Ta npono3uuii, Hanpuknag, npeseHTawito 3 gibMoM
npo nepexig, 3 No4aTKoBOI LWKOAN A0 CEPEAHBbOI.

3BepTanTecs oo Hac 3i cBoiMy Typb6oTamu, npobnemamu, a
TakoX 3 AyMKamuy Ta Npono3uLisiMui LLOAO Hawoi poboTu.



